AR-15 PISTOL GRIP - A2 PISTOL GRIP FOR AR-15 BLACK

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Pistol Grip for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: A2 PISTOL GRIP FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045039

Mfr. No.: A2GRIP

Color: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 29mm

Shipping length: 105mm

UPC: 785939517750

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise flir den AR15 Pistolengriff von
Sons of Liberty Gun Works

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des AR15 Pistolengriffs von Sons of Liberty Gun Works. Dieser Pistolengriff
wurde speziell fur MilSpec AR15s entwickelt und bietet Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Kontrolle. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Pistolengriff fur Ihr spezifisches AR15Modell geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Pistolengriff aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und sauber sind, bevor Sie den Pistolengriff verwenden.
Vermeiden Sie es, den Pistolengriff zu Giberlasten oder Gibermafigen Druck auszutben.

Verwenden Sie Schutzausriistung, wenn Sie mit dem AR15 schief3en.

Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und Gebrauchs von Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das AR15 entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen des alten Griffs: Losen Sie die Schraube, die den alten Pistolengriff hélt, und entfernen Sie ihn
vorsichtig.

3. Montage des neuen Griffs: Setzen Sie den AR15 Pistolengriff von Sons of Liberty Gun Works an die
vorgesehene Stelle und ziehen Sie die Schraube fest, um ihn zu sichern.

4. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass der Griff fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

® Halten Sie den Pistolengriff mit einer festen, aber nicht iberméRigen Kraft.
® Achten Sie darauf, dass |hre Finger nicht am Abzug sind, es sei denn, Sie sind bereit zu schielRen.
® Uben Sie regelmaRig, um Ihre Handhabung und Kontrolle zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Pistolengriff geman den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Metallprodukten.
® Recyceln Sie, wenn mdglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen, wie Modellnummer und
Kaufdatum, bereitzustellen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 Pistolengriff von Sons of Liberty Gun Works entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



AR15 PISTOL GRIP A2 PISTOL GRIP FOR AR15
BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Pistol Grip A2 Pistol Grip for AR15. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care and responsibility.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearms in your area.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the pistol grip for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the AR15 is unloaded before installing or removing the pistol grip.

Use only compatible models of AR15s as specified by the manufacturer.

Avoid using the pistol grip in wet or damp conditions to prevent slippage.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Be cautious of the grip's surface; avoid contact with harsh chemicals that may degrade the material.
Do not modify the pistol grip in any way, as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other required hardware.
Ensure the AR15 is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip by unscrewing it from the lower receiver of the AR15.

Align the new AR15 Pistol Grip A2 with the mounting holes.

Securely attach the grip using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.

2. Usage:

® Grip the pistol grip firmly with your dominant hand.

® Ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
® Maintain a proper shooting stance for stability and control.

® Regularly check the grip for tightness and integrity during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the pistol grip in accordance with local regulations regarding plastic and firearm accessories.
® Do not incinerate or expose the grip to extreme heat, as this may release harmful substances.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the AR15 Pistol Grip A2, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. Ensure that you have the product details and any relevant information ready when
seeking support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Pistol Grip A2 Pistol Grip.
Thank you for prioritizing safety in your firearms handling.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Pistolet AR15
SONS OF LIBERTY GUN WORKS A2

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS A2. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la poignée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas la poignée de pistolet de maniére non autorisée.

Utilisez uniqguement des pieces et accessoires compatibles avec le modele AR15.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre AR15.

Ne pointez jamais I'arme dans une direction ou des personnes pourraient se trouver.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de manipuler ou d'installer la poignée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée:

Retirez lI'ancienne poignée de pistolet si nécessaire.

Alignez la nouvelle poignée avec le support de 'AR15.

Fixez la poignée en utilisant les vis fournies.

Assurezvous que la poignée est solidement fixée avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation de la Poignée:
® Tenez la poignée fermement lors de la manipulation de 'AR15.

® Adoptez une position stable pour un meilleur contr6le pendant le tir.
® Ne relachez pas la prise sur la poignée pendant le tir.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la poignée avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en plastique et des accessoires d'armes.
® Sijvous n'étes pas sdr de la méthode d'élimination appropriée, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
poignée de pistolet AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS A2. Merci de votre attention.



Guida alla Sicurezza per I'lmpugnatura per Pistola
AR15 Sons of Liberty Gun Works

Introduzione

Grazie per aver scelto I'l'mpugnatura per Pistola Sons of Liberty Gun Works A2 per AR15. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e soddisfare gli standard di sicurezza. E importante seguire attentamente
le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Questo prodotto € destinato esclusivamente a un uso legale e responsabile.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate delllUE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'impugnatura.
Utilizzare solo attrezzi appropriati per l'installazione.

Non modificare l'impugnatura in alcun modo.

Non utilizzare I'impugnatura se presenta segni di danneggiamento o usura.
Evitare I'esposizione a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere gli attrezzi necessari: cacciavite, chiave a brugola (se necessaria).

2. Installazione:
Rimuovere l'impugnatura esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posizionare l'impugnatura Sons of Liberty Gun Works sull'arma.
Fissare I'impugnatura utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
® Controllare che l'impugnatura sia saldamente fissata e non si muova.

3. Uso:

Utilizzare l'impugnatura per migliorare il controllo e la stabilita dell'arma durante il tiro.
® Assicurarsi di mantenere una presa sicura e confortevole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'impugnatura secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto e danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE appropriato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'Impugnatura per Pistola Sons of
Liberty Gun Works A2 per AR15. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu Pistoletowego AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu pistoletowego AR15 od Sons of Liberty Gun Works. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu pistoletowego pod katem uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem uchwytu.

Nie uzywaj uchwytu, jesli nie jest prawidtowo zamontowany.

Nie modyfikuj uchwytu pistoletowego, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenhstwo i funkcjonalnosé.
Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Zdejmij oryginalny uchwyt, jesli jest zainstalowany.

® Umies¢ uchwyt pistoletowy AR15 na miejscu, upewniajac sie, ze pasuje do standardu MilSpec.
® Zainstaluj Sruby mocujace i dokrec je zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Uzytkowanie Uchwytu:

® Chwy¢ uchwyt pewnie, uzywajac obu rak, aby zapewnié¢ stabilnos¢ podczas strzelania.
® Uzywaj uchwytu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z zasadami bezpieczenstwa strzeleckiego.

Instrukcje Utylizaciji

® Uchwyt pistoletowy nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Jesli uchwyt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby
uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia, aby uzyskaé wiecej informacji na temat bezpieczerstwa i
uzytkowania produktu. Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty zwigzane z tym produktem lub doswiadczysz wypadku,
zgtos to odpowiednim wiadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate, aby by¢ na
biezaco z informacjami o bezpieczenstwie.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i za odpowiedzialne korzystanie z produktu. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



AR15 PISTOL GRIP SONS OF LIBERTY GUN WORKS
A2 PISTOL GRIP KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 PISTOL GRIP SONS OF LIBERTY GUN WORKS A2 PISTOL GRIP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja etta se on tallennettu turvalliseen paikkaan lasten
ulottumattomiin.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Pida tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se pysyy turvallisena kayttaa.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Kayta ainoastaan hyvaksyttyja lisavarusteita ja osia, jotka on suunniteltu kaytettavaksi AR15 kivaareiden
kanssa.

Varmista, ettd kaikki asennukset ja muutokset tehdaan kokeneen ammattilaisen toimesta.

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, tarvittaessa.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen ja jalkeen kayton.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista vanha pistoolikahva huolellisesti.

® Kiinnité uusi pistoolikahva tarkasti paikoilleen varmistaen, etta se on turvallisesti kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita tai teet muutoksia.

® Kayta pistoolikahvaa tukevasti ja varmista, ettd ote on turvallinen.
® Harjoittele aseesi kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat sité todellisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erillisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti, jotta ne eivat aiheuta vaaraa ymparistélle tai ihmisille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd saat asiantuntevaa tukea, jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta.

Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkeda kaikessa aseiden kaytdssa. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja
kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PISTOL GRIP SONS
OF LIBERTY GUN WORKS A2 PISTOL GRIP

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 PISTOL GRIP fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt ar designad for att ge
dig en séker och bekvam anvandning. For att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r fri frAn skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och anvandning.
Kontrollera att greppet ar korrekt installerat innan du anvénder vapnet.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand eller funktion.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Pistol Grip:

Ta bort det gamla greppet genom att lossa skruvarna som haller det pa plats.
Placera det nya AR15 PISTOL GRIP p& vapnets ram.

Fast greppet med de medfdljande skruvarna och dra &t dem ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter fast och inte ror sig.

2. Anvédndning av Pistol Grip:

* Hall vapnet i en saker och kontrollerad position.
® Anvand greppet for att forbattra stabiliteten och kontrollen under skjutning.
® Undvik att rikta vapnet mot ndgot du inte avser att skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Vid avyttring av produkten, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

® Kasta inte produkten i hushallssoporna; kontrollera om det finns sarskilda insamlingspunkter for
vapenrelaterade produkter.

¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och ansvarsfull
anvéandning av AR15 PISTOL GRIP.



